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DELTACO CAMING

Thank you for choosing Deltaco!

Key combinations
FN + F1 = Open media player

FN + F2 = Decrease volume

FN + F3 = Increase volume

FN + F4 = Mute/unmute sound

FN + F5 = Stop

FN + F6 = Previous song

FN + F7 = Play/pause

FN + F8 = Next song

FN + F9 = Open email program

FN + F10 = Home key

FN + F11 = Lock or unlock all keyboard keys
FN + F12 = Open calculator

FN + Windows key = Windows key lock/unlock

FN + press the knob = Switch between sound
volume or LED speed/brightness.

Current mode of the knob is indicated by the
double LEDs next to it.

Backlight modes

Press the knob to cycle through: Backlight on
/ change LED mode / backlight off.

Turn the knob to change LED speed or LED
brightness. What it changes depends on current
LED mode.

If the knob is in sound volume mode, then it
can be used to change sound volume.

Use
Connect the keyboard to your device (for
example a computer) with the USB-A cable.

Cleaning
Clean the product by using a dry cloth.

Safety instructions

1. Keep the product dry. Keep it away from all
liquids. This product is not waterproof.

2. Do not open up or try to repair the product
by yourself.

3. Keep the product and packaging out of reach
of children to prevent accidents and choking
hazards.

4. Do not drop or expose to shock damage.

Warranty
Please, see www.deltaco.eu for warranty
information.

Support
More product information can be found at
www.deltaco.eu.

Contact us by e-mail:
help@deltaco.eu.
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AZil, kad renkatés ,Deltaco”! Garantija

Klaviaturos mygtuky kombinacijos Norédami gauti informacijos apie garantija,
FN + F1 = Atidaryti medijos leistuva apsilankykite www.deltaco.eu.

FN + F2 = Padidinti garsa

FN + F3 = Sumazinti garsa Paga]_ba

FN + F4 = ISjungti/ijungti garsa Daugiau informacijos apie produkty galite rasti
FN + F5 = Sustabdyti tinklalapyje www.deltaco.eu.

FN + F6 = Ankstesné daina

FN + F7 = Groti/pauzé

FN + F8 = Kita daina

FN + F9 = Atidaryti elektroninio pasto programg

FN + F10 = Namy ekrano mygtukas

FN + F11 = Atrakinti/uzrakinti visus klaviatdros
mygtukus

FN + F12 = Atidaryti skaiciuotuvg

FN + ,Windows® mygtukas = ,Windows® mygtukas
uzrakintas/atrakintas

FN + paspauskite apvaly iskilusi mygtukag =
Perjungti tarp garsumo lygio ir LED Sviesos diody
greicio/rySkumo. Dabartini, apvalaus iskilusio
mygtuko rezimg

nurodo Salia jo esantys dvigubi LED Sviesos
diodai.

Foninio apSvietimo rezimai
Paspauskite apvaly iSkilusi mygtuky norédami
perjungti galimus rezimus: Ljungti foninj
apSvietimg/pakeisti LED Sviesos diody rezimg/
ISjungti fonini apSvietimg.

Pasukite apvaly iskilusi, mygtuka, kad
pakeistuméte LED Sviesos diody greiti arba jy
ryskumg. Kg jis keicia priklauso nuo esamo LED
Sviesos diody rezimo.

Jei apvalus isSkiles mygtukas veikia garso
nustatymo rezimu, ji galima naudoti norint
pakeisti garsumo lygi,.

Naudojimas
Prijunkite klaviatirg prie savo jrenginio
(pavyzdziui, kompiuterio) USB-A kabeliu.

Valymas

Valykite gamini sausa Sluoste.

Saugos nurodymai

1. Laikykite jrengini sausg ir neleiskite jam
buti paveiktam vandens. Sis irenginys néra
atsparus vandeniui.

2. Neatidarykite jrenginio ir neméginkite jo
taisyti patys.

3. Produkty ir jo pakuote laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte
nelaimingy atsitikimy ir uzspringimo pavojaus.
4. Nenumeskite jrenginio ir neleiskite jam buti
paveiktam smigio.

Susisiekite su mumis el. pasStu:
help@deltaco.eu.
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Paldies, ka izvéléjaties Deltaco!

Taustinu kombinacijas
FN + F1 = Atvért multimediju atskanotaju

FN + F2 = Samazinat skalumu

FN + F3 = Palielinat skalumu

FN + F4 = Izslégt/ieslégt skanu

FN + F5 = Apturét

FN + F6 = Iepriek$éja dziesma

FN + F7 = Atskanot/apturét

FN + F8 = Nakama dziesma

FN + F9 = Atvért e-pasta programmu
FN + F10 = Sakuma taustins

FN + F11 = Blokét vai atblokét visus tastatdras
taustinus

FN + F12 = Atvért kalkulatoru

FN + Windows taustin$ = Windows taustina
blokésana/atblokésana

FN + piespiediet pogu = Parslégties starp skanas
limeni vai LED atrumu/spilgtumu.

Pogas rezimu norada tai blakus esoSie dubultie
LED.

Aizmuguréja apgaismojuma rezimi
Piespiediet pogu, lai izietu cauri rezimiem:
Aizmuguréjais apgaismojums ieslégts / mainit LED
rezimu / aizmuguréjais apgaismojums izslégts.
Pagrieziet pogu, lai mainitu LED atrumu vai LED
spilgtumu. Veiktas izmainas ir atkarigas no esosa
LED rezima.

Ja poga ir skanas limena rezima, to var izmantot
skanas limena mainiSanai.

LietoSana
Savienojiet tastatliru ar savu ierici (pieméram,
datoru), izmantojot USB-A vadu.

Tirisana
Tiriet preci ar sausu dranu.

Drosibas instrukcijas

1. Saglabajiet preci sausu. Sargajiet to no
visiem 3kidrumiem. Si prece nav Udensizturiga.
2. Neméginiet pats atvért vai remontét preci.

3. Sargajiet preci un iepakojumu no bérniem, lai
novérstu negadijumus un aizriSanas riskus.

4. Nenometiet un nepaklaujiet preci triecienam.

Garantija
Lidzu, apmekléjiet www.deltaco.eu, lai uzzinatu
par garantiju.

Atbalsts

Vairak informacijas par precém atrodama timekla
vietné www.deltaco.eu.

Sazinieties ar mums,

izmantojot e-pastu: help@deltaco.eu.

Taname teid Deltaco valimise eest!

Klahvikombinatsioonid
FN + F1 = Meediapleieri avamine

FN + F2 = Helitugevuse vdhendamine

FN + F3 = Helitugevuse suurendamine

FN + F4 = Heli vaigistamine/taastamine

FN + F5 = Stopp

FN + F6 = Eelmine laul

FN + F7 = Taasesitus/paus

FN + F8 = Jargmine laul

FN + F9 = E-posti programmi avamine

FN + F10 = Koduklahv

FN + F11 = Klaviatuuri kdigi klahvide lukustamine

voi avamine

FN + F12 = Kalkulaatori avamine

FN + Windowsi klahv = Windowsi klahvi lukustamine
/ lukustuse avamine

FN + nupuvajutus = Lilitamine helitugevuse voi
valgusdioodi kiiruse/ereduse vahel.

Nupu kdesolevat reziimi nditavad kaks
valgusdioodi selle korval.

Taustvalgustuse reziimid

Vajutage nuppu tsiiklis liikumiseks:
Taustvalgustus sisse / valgusdioodi reziimi
muutmine / taustvalgustus valja.

Poorake nuppu valgusdioodi kiiruse voi
valgusdioodi ereduse muutmiseks. See, mida
muudetakse, s6ltub kdesolevast valgusdioodi
reziimist.

Kui nupp on helitugevuse reziimis, saab seda
kasutada helitugevuse muutmiseks.

Kasutamine
Uhendage klaviatuur USB-A kaabli abil oma
seadmega (naiteks arvutiga).

Puhastamine
Puhastage toodet kuiva lapiga.

Ohutusjuhised

1. Hoidke toode kuivana. Hoidke see eemal koigist
vedelikest. See toode ei ole veekindel.

2. Arge avage toodet ega piilidke seda ise
remontida.

3. Onnetuste ja l&mbumisohu ennetamiseks hoidke
toodet ja pakendit vdljaspool laste kdeulatust.
4. Arge laske sellel maha kukkuda ega saada
166gikahjustusi.

Garantii

Garantiiteabe kohta vaadake palun www.deltaco.eu.
Tugi

Taiendavat tooteteavet leiate aadressil
www.deltaco.eu.

Votke meiega Uhendust e-posti teel:
help@deltaco.eu.
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@ help@deltaco.eu
swE) help@deltaco.se (0200-877771)
@ info@deltaco.fi (820 712 ©390)
pAN) help@deltaco.dk
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